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Modele aparatéw stuchowych

Niniejsza Instrukcja Obstugi dotyczy nastepujgcych
rodzin i modeli aparatéw stuchowych:

O Zerena 9 — ZR9 MNR
] Zerena 7 — ZR7 MNR
] Zerena 5 — ZR5 MNR
] Zerena 3 - ZR3 MNR
O Zerena 1 - ZR1 MNR

z funkcjami bezprzewodowymi NFMI 2,4 GHz.

W przypadku tych modeli aparatéw stuchowych
stosuje sie nastepujgce rodzaje stuchawek i
elementéw dousznych:

O Stuchawka 60

[0 Stuchawka 85

[0 Stuchawka 100 (rozwigzanie typu power)

[0 Stuchawka 100 z wktadkg Power
(rozwiazanie typu power)

[0 Stuchawka 105 z wktadka Power
(rozwiazanie typu power)



Wprowadzenie

Niniejsza Instrukcja Obstugi zawiera istotne
informacje nt. uzywania i pielegnacji Twoich nowych
aparatéw stuchowych. Przeczytaj uwaznie cata
Instrukcje Obstugi, w tym rozdziat “"Ostrzezenia”.
Pomoze ona Tobie w petni wykorzysta¢ mozliwosci
Twoich nowych aparatéow stuchowych.

Protetyk Stuchu dostosowat aparaty stuchowe do
Twoich indywidualnych potrzeb. Jesli masz
jakiekolwiek pytania, skonsultuj sie z Twoim
Protetykiem Stuchu



Przeznaczenie

Gtéwna funkcjag aparatu stuchowego jest wzmocnienie
sygnatu oraz transmisja dzwieku do kanatu stuchowego
w celu kompensacji niedostuchow w zakresie od
$redniego do gtebokiego. Aparaty stuchowe opisane w
niniejszej Instrukcji Obstugi nie powinny by¢ uzywane
przez dzieci ponizej 36 miesigca zycia.

WAZNA INFORMACJA
Wzmocnienie aparatu stuchowego jest precyzyjnie
dobrane przez Protetyka Stuchu specjalnie do
charakterystyki Twojego niedostuchu.
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Poznaj swoj aparat stuchowy — jego
obudowe, stuchawke oraz element
douszny

¢ _eKotwiczka todki
" matzowiny

usznej

’ s (opcjonalna)

¢ Stuchawka
(pokazano typ 60)

Stuchawki
Do aparatow miniRITE stosuje sie rézne typy
stuchawek wewnatrzusznych:

O Stuchawka 60 [ Stuchawka 85 [0 Stuchawka 100

¢ &



Elementy douszne
Do stuchawek 60 i 85 stosuje sie nastepujace
elementy douszne:

?“;’ O Koncoéwki standardowe*
) (pokazano koncowke otwarta)

@ O Grip Tip*

@ O Wktadki VarioTherm® Micro lub Lite Tip

[J Wktadki Micro lub Lite Tip

Stuchawki z wktadka Power

O Stuchawka 100
O Stuchawka 105

f-;

* Zapoznaj sie z informacjami dt. wymiany kofncéwki
standardowej oraz Grip Tip w rozdziale “Wymiana
koncowki standardowej lub Grip Tip”.

VarioTherm® jest zarejestrowanym znakiem handlowym
firmy Dreve.



Przeglad Twojego aparatu stuchowego

Wejs.cifa mikrofonowe « Kotwiczka

 fodki matzowiny
usznej
(opcjonalna)

e Filtr przeciw-
: Woszczynowy

‘:Siuchawka
(pokazano typ 60)

""Przycisk funkcyjny "* Komora baterii



Funkcje

Rejestracja dzwieku » Utrzymuje sfuchawke
.

1 w odpowiednim
imiejscu

. e Ochrona
i stuchawki

«"Wyjscie dzwieku

¢ Zmiana programu, " Komora baterii, stuzy

gtos$nosci oraz réwniez do witaczania/
wyciszenie aparatu wytaczania aparatu



Odroéznienie prawego i lewego aparatu

Jest bardzo wazne, aby prawidtowo rozréznia¢
aparaty stuchowe noszone na uchu lewym i prawym
Kolorowe wskazniki umozliwiajgce rozréznienie
aparatéw znajduja sie w komorze baterii oraz na
stuchawkach 60 i 85. Wskazniki te moga by¢
umieszczone na stuchawkach 100 i niektérych
elementach dousznych.

"'éZERWONY wskaznik oznacza
PRAWY aparat stuchowy

NIEBIESKI wskaznik oznacza
LEWY aparat stuchowy



Bateria (typ 312)

Twaj aparat stuchowy jest miniaturowym
urzgdzeniem elektronicznym wymagajgcym
specjalnych baterii. Aby wtgczy¢ po raz pierwszy
Twaj aparat stuchowy, wtbz nowa baterie do komory
baterii. Aby dowiedzie¢ sie wiecej o wktadaniu
baterii, zajrzyj do sekcji “Wymiana baterii”.

Upewnij sig, ze o
znak “+" baterii
jest widoczny.

Komora baterii * Pociagnij, aby otworzy¢



Narzedzie MultiTool do baterii oraz
czyszczenia

Narzedzie wielofunkcyjne MultiTool zawiera magnes,
ktory utatwia wktadanie i wycigganie baterii. Posiada
ono réwniez szczoteczke i specjalny drucik do
czyszczenia wentylacji wktadki. Skontaktuj sie z
Protetykiem Stuchu, jesli potrzebujesz narzedzia
MultiTool.

Magnes e Koncoéwka do e
K usuwania woszczyny.”
— "

* Szczoteczka

WAZNA INFORMACJA
Narzedzie MultiTool posiada wbudowany magnes.
Przechowuj MultiTool w odlegto$ci min. 30 cm od
kart kredytowych i innych przedmiotéw wrazliwych
na pole magnetyczne.




WLACZANIE i WYLACZANIE

Do wtaczania i wytaczania aparatu stuzy komora
baterii. Upewnij sig, ze Twoj aparat stuchowy jest
wytgczony kiedy go nie uzywasz.

WLACZANIE

Zamknij komore baterii

(wraz z prawidtowo umieszczona
W niej baterig).

WYLACZANIE ,
Otwoérz catkowicie komore baterii.




Wymiana baterii na nowa

Jesli bateria zaczyna sie wyczerpywac, Twaoj aparat
zacznie generowac cyklicznie dzwieki, ktére informuja
Uzytkownika o niskim poziomie energii baterii.

) IR

Trzy dzwieki* Cztery dzwieki
= niski poziom baterii = wyczerpana bateria

Porada dla Uzytkownika

Aby zapewni¢ ciggtos$¢ dziatania aparatu stuchowego
w kazdych warunkach, zalecamy noszenie przy sobie
zapasowych baterii.

* Bluetooth® bedzie wytaczony i nie bedzie mozliwe
korzystanie z akcesoriow bezprzewodowych.

Marka oraz logo Bluetooth® sg zarejestrowane przez
Bluetooth SIG, Inc. i sg uzywane przez William Demant
Holding A/S na podstawie umowy licencyjnej. Inne
oznaczenia oraz nazwy handlowe naleza do
odpowiednich firm.

Czas uzywania baterii moze by¢ krétszy jesli
bezprzewodowo transmitujesz sygnat audio do
aparatu stuchowego.




Wymiana baterii

1. Usun zuzyta baterie

Otwoérz catkowicie komore
baterii oraz usun zuzyta baterie

N
2. Aktywuj nowa baterie

Zdejmij nalepke ochronng z
ogniwa baterii oznaczonego /
znakiem “+".

Porada:

Po zdjeciu nalepki odczekaj

2 minuty zanim wtfozysz nowa

baterie do aparatu. Dzieki temu

zapewnisz jej optymalne i dfugie

funkcjonowanie.

N
3. Zal6z nowa baterie

W16z nowa baterie do komory
baterii. Upewnij sig, czy znak
“+" znajduje sie w czesci gornej.




4. Zamknij komore baterii

Zamknij komore baterii.
Aparat stuchowy wygeneruje
sygnat dzwiekowy.

Aby ustyszec¢ ten dzwiegk,
przybliz wyjscie stuchawki do

ucha. S

Porada

Baterie mozna zmienia¢ za pomoca narzedzia
MultiTool. Uzyj koncéwki magnetycznej, aby
wyciggnac¢ lub wtozyé baterie. Narzedzie MultiTool
mozna naby¢ u Protetyka Stuchu.



Zakfadanie aparatu stuchowego

Funkcjg stuchawki jest generacja dzwieku oraz jego
transmisja do kanatu stuchowego. Do stuchawki
powinien by¢ zawsze podtgczony odpowiedni element
douszny. Uzywaj tylko koncowek i czesci, ktére sg
zaprojektowane dla Twojego aparatu stuchowego.

Jesli stuchawka posiada tzw. kotwiczke, wprowadz
ten element do tzw. tédki matzowiny usznej
(patrz: krok 3).

Krok 1:
Zatdz czesé gtéwng aparatu
stuchowego za ucho (A).

N

Krok 2:

Chwy¢ wygieta czes$¢ przewodu
stuchawkowego za pomoca kciuka i
palca wskazujgcego. Element
douszny powinien by¢ skierowany do
otworu kanatu stuchowego.

N
Krok 3:
Delikatnie wprowadz stuchawke
gtebiej do kanatu stuchowego, az
poczujesz opor (B).




Pielegnacja aparatéow stuchowych

Jesli trzymasz aparat stuchowy w rekach, réb to
zawsze na niewielkiej wysokosci, nad miekkimi
powierzchniami. Zapobiegnie to ewentualnemu
zniszczeniu aparatu w przypadku jego przypadkowego
upuszczenia.

Czyszczenie wlotow mikrofonowych

Za pomoca szczoteczki delikatnie usun wszelkie
zanieczyszczenia znajdujace sie we wlotach
mikrofonéw. Uwazaj, aby nie wprowadzi¢ wtoskéw
szczoteczki do wlotéw mikrofonowych.



Wiloty mikrofonowe e.........

J
Filtr przeciw-woszczynowy

WAZNA INFORMACJA
Uzywaj suchej, delikatnej sciereczki do czyszczenia
aparatu stuchowego. Aparat stuchowy nie moze
by¢ zanurzany w wodzie ani w zadnych innych
ptynach.




Elementy douszne standardowe:
kohcéwka standardowa oraz Grip Tip

Zaréwno koncéwka standardowa, jak i Grip Tip sa
wykonane z miekkiego, silikonowego materiatu.
Dostepne sa 4 rodzaje koncéwek dousznych.
Upewnij sig, jaka koncowke posiada Twoj aparat
stuchowy.

O]

\

Koncéwka otwarta
Koncédwka Power
Koncéwka Bass, pojedyncza went.

Koncéwka Bass, podwodjna went.

Grip Tip (dostepny w rozmiarach: matym,
duzym, w wersji lewej i prawej oraz z
wentylacja i bez wentylacji).

o o OOQO

5 mm* 6 mm 8 mm 10 mm 12 mm**

G QQaQ:¢

* Koncowka otwarta dostepna jest tylko dla stuchawki 60
** Niedostepne dla koncowek otwartych



WAZNA INFORMACJA
Jesli po wyciagnieciu stuchawki z ucha nie widzisz
na niej koncowki dousznej, element ten moégt
pozostaé w kanale stuchowym. W takim przypadku
skontaktuj sie z Protetykiem Stuchu lub lekarzem.




Wymiana koncéwki standardowej lub
Grip Tip

Konicéwki standardowe lub Grip Tip sg elementami
jednorazowego uzytku. Jesli element douszny jest
zanieczyszczony woszczynag, nalezy go wymienic¢ na
nowy. Grip Tip powinien by¢ wymieniamy przynajmniej
raz w miesiacu.

Krok 1:
Przytrzymaj stuchawke oraz
$ciagnij z niej zuzyty element
douszny.

N
Krok 2:

Wprowadz stuchawke do
potowy nowej koncowki, aby
uzyska¢ stabilne i pewne
potaczenie.

A4

Krok 3:

Upewnij sig, ze element
douszny zostat przytaczony

w sposéb uniemozliwiajacy
jego przypadkowe odtaczenie.




Filtr ProWax miniFit

Stuchawka jest zaopatrzona w biaty filtr ochronny
znajdujacy sie w miejscu potgczenia z elementem
dousznym:. Filtr ten stanowi ochrone stuchawki przed
zanieczyszczeniem woszczyng, kurzem itp. Jesli filtr
zostat zanieczyszczony/zablokowany woszczyna,
nalezy go zmieni¢ na nowy (zajrzyj do sekcji
“Wymiana filtru ProWax miniFit” lub skonsultuj sie z
Twoim Protetykiem Stuchu).

Przed wymiana filtru, odtacz od stuchawki element
douszny.

WAZNA INFORMACJA
Uzywaj tylko filtrow przeznaczonych do Twojego
modelu aparatu stuchowego. Jesli masz jakies$
pytania dt. filtréw oraz ich wymiany, skontaktuj sie
z Twoim Protetykiem Stuchu.




Wymiana filtru ProWax miniFit

1. Krok 1

Wyciaggnij narzedzie z saszetki.
Narzedzie posiada dwie
koricowki: jedna z nich jest wolna,
druga posiada nowy filtr.

A4

2. Krok 2
Woprowadz wolng koncowke w
stary filtr oraz wyciagnij go.

Nowy
filtr o

A4

3. Krok 3

Woprowadz nowy filtr w wylot
dzwieku. Narzedzie oraz zuzyty
filtr nie nadaja sie do ponownego
uzytku i nalezy je wyrzucic.

A4

4. Krok 4 - kontrola
Widok stuchawki powinien by¢ ‘;0
taki sam, jak przed wymiana filtru. “

Jesli uzywasz indywidualnej wktadki dousznej,
wymiana filtru powinna byé wykonana przez
Protetyka Stuchu.




Whktadki indywidualne:
Wktadki Micro, Lite Tip oraz Power

Istniejg 3 rodzaje wktadek indywidualnych: Micro, Lite
Tip oraz Power. Micro oraz Lite Tip sa produkowane
na bazie 2 réoznych materiatow. Wktadki tego typu sa
wykonywane na podstawie tzw. wycisku z ucha
Uzytkownika.

Indywidualne wktadki douszne posiadaja biaty filtr
przeciw-woszczynowy umieszczony w wylocie
dzwieku. Do tych elementéw dousznych stosuje sie
filtr ProWax. Zajrzyj do sekcji “Wymiana filtru
ProWax"”, aby dowiedzie¢ sie wiecej nt. sposobu
zamiany filtru ProWax na nowy.

* Wktadki VarioTherm® Micro oraz Lite Tip nie posiadaja
filtrow przeciw-woszczynowych.



Pielegnacja wktadek Micro, Lite Tip

oraz Power

Wtadki douszne nalezy czysci¢ regularnie. Jesli
wktadka posiada filtr przeciw-woszczynowy i jest on
zanieczyszczony lub catkowicie zatkany woszczyna,
nalezy go wymieni¢ na nowy.

Uzywaj filtrow odpowiedniego typu, ktére mozesz
naby¢ u Twojego Protetyka Stuchu.

e Aby wyczysci¢ wentylacje, nalezy do
niej wprowadzi¢ element czyszczacy.

Wentylacja .

Filtr ProWax e



Wymiana filtru ProWax
1. Krok 1

ol
Wyciagnij narzedzie z 3
saszetki. Narzedzie posiada M

dwie koncéwki: jedna z nich

L)

jest wolna, druga posiada Nowy filtr
nowy filtr.

N
2. Krok 2
Wprowadz wolna koricéwke ~— Nowy ﬁ_lﬁf..@
w zuzyty filtr oraz go v
wyciggnij. ‘//

N
3. Krok 3
Wprowadz nowy filtr w ‘//'
wyjscie dzwieku. Zuzyty filtr
oraz narzedzie nie nadajg sie Q .
do ponownego uzytku i H
powinny byé wyrzucone. Zuzyty filtr



Tryb “Samolot”

Na poktadzie samolotu zabronione jest uzywanie
wszelkich urzadzen, ktére generujg sygnaty radiowe.
W takiej sytuacji nalezy aktywowac¢ w aparatach
stuchowych tryb “Samolot”. Po aktywacji tego trybu
aparat stuchowy bedzie nadal dziata¢. Wystarczy¢
aktywowac tryb “Samolot” tylko w jednym aparacie
stuchowym.

» Wiaczanie i wytaczanie trybu
-~ “Samolot”
Nacisnij i przytrzymaj przez okoto
7 sekund przycisk zmiany
programu. Ustyszysz dzwiek
potwierdzajacy wtaczenie trybu
“Samolot”.

Aby deaktywowaé tryb “Samolot”, otwdrz i zamknij
komore baterii. Zajrzyj do sekcji “Szybki reset”.



Dodatkowe (opcjonalne) funkcje i
akcesoria

Funkcje oraz akcesoria opisane ponizej sa dostepne
opcjonalnie. Aby dowiedzieé sie jak skonfigurowano
Twaj aparat stuchowy, skontaktuj sie z Protetykiem
Stuchu. Jesli przebywasz w “skomplikowanych” lub/i
hatasliwych otoczeniach dzwiekowych, popros

Twojego Protetyka Stuchu o wtaczenie dodatkowych,

specjalistycznych programéw stuchowych.
Dodatkowe programy stuchowe zostang dobrane i
dopasowane przez Protetyka Stuchu do Twoich
specyficznych oczekiwan.

Mozesz przed wizyta u Protetyka Stuchu zanotowac
sytuacje, w ktéorych wg Ciebie aparat dziata
nieodpowiednio.




[ Regulacja gtosnosci (opcjonalna)

Jesli uzywasz dwaéch aparatéw stuchowych, przycisk
funkcyjny moze byé¢ uzyty do regulowania gtosnosci
dzwieku. Zmiana gto$nosci bedzie zasygnalizowana
dzwigkiem (“klikniecie”).

(S

Krétkie nacisniecie

przycisku na PRAWYM
- aparacie zwigksza

gto$nos¢ dzwieku.

. Krétkie nacisniecie
"o przycisku na LEWYM

aparacie zmniejsza
gtosnos¢ dzwieku.

Wzmocnienie
maksymalne Wzmocnienie wyjsciowe

sygnalizowane jest
podwodjnym dzwigkiem.

> Osiagniecie maksymalnego
lub minimalnego wzmocnienia
sygnalizowane jest potrojnym
dzwigkiem.

Poziom
wyjsciowy

Wzmocnienie
minimalne




[J Zmiana programu (opcja)
Twaj aparat stuchowy moze posiada¢ do

4 programow stuchowych, ktére sg aktywowane i
ustawiane przez Twojego Protetyka Stuchu.

o Nacisnij przycisk, aby

< zmieni¢ program stuchowy.

£
Jesli uzywasz dwoéch aparatéw stuchowych nacisnij
przycisk na PRAWYM aparacie, aby zwigkszy¢
numer programu (np. z programu 1 na 2) oraz nacisnij
przycisk na LEWYM aparacie, aby zmniejszy¢ numer
programu (np. z programu 4 na 3).




Do wypetnienia przez Protetyka Stuchu

Program Sygnat Dedykowane
stuchowy aktywacyjny warunki dzwiekowe

D 1 dzwiek”

—_

2 DD 2 dzwieki”
3 DD 3 dzwieki”
4 DD 4 dzwieki

Zmiana programu: [J Srednio-dtugie [ Krétkie
przycisniecie przycisniecie



L] Wyciszenie aparatu (opcja)

Uzyj tej funkcji, aby catkowicie wyciszyé aparat
stuchowy.

o Aby wigczy¢ wyciszenie,
" nacisénij dtugo (4 sekundy)
przycisk funkcyjny.

Aby wytaczy¢ wyciszenie,
nacisnij krétko przycisk
funkcyjny.

WAZNA INFORMACJA
Nie uzywaj funkcji wyciszenia do wytaczania
aparatu — w trybie wyciszenia aparat wciaz pobiera
prad z baterii.




Szybki reset

Jesli chcesz powréci¢ do pierwotnych ustawien
aparatu (tj. zaprogramowanych przez Twojego
Protetyka Stuchu), otwérz i zamknij komore baterii.
Ustyszysz dZzwiek oznaczajgcy ponowne witaczenie
aparatu.

Otworz Zamknij

0 _4




Uzywanie aparatéow stuchowych wraz z
iPhone’m, iPad’em oraz iPod’em touch

Twoéj aparat stuchowy posiada certyfikat Made for
iPhone®, co oznacza, ze moze by¢ on bezprzewodowo
podtgczony do urzadzer iPhone®, iPad® oraz iPod®
touch.

Jesli masz jakies pytania dotyczace kompatybilnosci
oraz potgczenia aparatéw stuchowych z w/w
urzadzeniami, skontaktuj sie z Twoim Protetykiem
Stuchu lub/i odwiedz naszg strone:
www.bernafon.com/library.

*
Bezposrednia tacznosé bezprzewodowa nie jest
dostepna dla urzadzen z systemem Android™.

Zerena jest kompatybilny z urzadzeniami iPhone X,
iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7,
iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6
Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPhone b¢, iPhone 5,
iPad Pro 9,7 cala, iPad Pro 12,9 cala, iPad Air 2,
iPad Air, iPad (4. generacji), iPad mini 4, iPad mini 3,
iPad mini 2, iPad mini oraz iPod touch (5. i

6. generacji). Urzadzenia muszg pracowac pod
kontrola i0OS 9.3 lub nowszej wersiji.




Parowanie aparatu z iPhone

1. Krok 1 2. Krok 2

..... - s Foonmm e war oo -

B Bluetooth Wiaéz

Ogélne . > Dostepnos¢ >
W oknie gtéwnym W sekcji tej wybierz
iPhone wybierz aplikacje “Dostepnosc”.

“Ustawienia”. Upewnij
sig, ze Bluetooth®

jest witaczony. Przejdz do
sekcji “Ogodlne”.



3. Krok 3 4. Krok 4

Apa-raty stuchowe ) >
Wybierz Otworz i zamknij
“Aparaty stuchowe”. komore baterii w Twoich

aparatach stuchowych
oraz umies¢ je w
poblizu iPhone. Tryb
parowania aparatow
stuchowych trwa

3 minuty.



5. Krok 5 6. Krok 6

Aparaty stuchowe Bernafon )
Zerena 9 > | Zadanie parowania
Bluethooth
Bernafon Zerena chce
sparowac sie z Twoim

> iPhone

Anuluj  Paryj

Twoj iPhone dokona Potwierdz parowanie.
detekcji aparatu Jesli uzywasz dwoch
stuchowego do aparatow
sparowania. Wykryte stuchowych,
urzadzenia znajdujg sie potwierdzenie

na liscie urzadzen parowania
wykrywanych przez jest konieczne
iPhone. Wybierz Two; dla kazdego z nich.

aparat stuchowy.



Podtacz ponownie Twoje aparaty do
iPhone’a, iPad’a lub iPod’a touch

Potaczenie bezprzewodowe zaniknie, jesli wytaczysz
Twoje urzadzenie Apple lub aparaty stuchowe. Aby
aktywowa¢ potaczenie, otworz i zamknij komore
baterii aparatéw. Twoje aparaty stuchowe
automatycznie potacza sie ponownie z Twoim
urzadzeniem Apple.

"Made for iPod", "Made for iPhone" i "Made for iPad"
oznacza, ze urzadzenie elektroniczne zostato
zaprojektowane w celu umozliwienia potgczenia
odpowiednio z iPodem, iPhonem lub iPadem i
otrzymato certyfikat producenta jako spetniajagce
standardy wydajnoéci firmy Apple. Firma Apple nie
ponosi odpowiedzialnosci za dziatanie tego
urzgdzenia ani za jego zgodno$¢ z normami
bezpieczenstwa i przepisami prawnymi. Nalezy
pamietac¢, ze uzywanie tego urzadzenia z iPodem,
telefonem iPhone lub iPadem moze wptywaé na
wydajnos$¢ funkcji bezprzewodowych.




Aplikacja Bernafon EasyControl-A

Aplikacja Bernafon EasyControl-A jest przeznaczona
dla urzadzen iPhone, iPad, iPod touch oraz Android i
umozliwia dyskretne i intuicyjne zdalne sterowanie
aparatami stuchowymi. Aplikacja Bernafon
EasyControl-A app umozliwia réwniez kontrole
innych urzadzen poprzez potfaczenie IFTTT w
Internecie.

Zajrzyj na strone
www.bernafon.com/products/accessories,

aby dowiedzie¢ sie wiecej nt. Bernafon
EasyControl-A. Bernafon EasyControl-A jest
dostepna w App Store® oraz w Google Play™. Jesli
chcesz zainstalowa¢ Bernafon EasyControl-A na
iPadzie, znajdZz w App Store aplikacje dla iPhone’a.

N

Bezposrednie strumieniowanie audio nie jest
dostepne dla urzgdzen Android.




#  Pobierzw
[ ¢ App Store
POBIERZ Z

) » Google Play

Wiecej informacji znajdziesz na
www.bernafon.com/products/accessories.

Apple, logo Apple, iPhone, iPad, iPod touch oraz
Apple Watch sa znakami towarowymi firmy Apple
Inc., zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych i
innych krajach.

App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.
Android, Google Play i logo Google Play sa znakami
towarowymi firmy Google LLC.




Akcesoria bezprzewodowe (opcjonalne)

Dodatkowe akcesoria bezprzewodowe poszerzajg
funkcje i mozliwosci Twoich aparatéw stuchowych.
Dzieki nim bedziesz stysze¢ lepiej w wielu codziennych
sytuacjach akustycznych, ktére zazwyczaj sprawiajg
Tobie najwieksze problemy stuchowe.

[J SoundClip-A

Po sparowaniu tego urzadzenia z telefonem komdrkowym
mozesz uzywacé swoich aparatéw jako bezprzewodowych
stuchawek stereo. SoundClip-A moze stuzy¢ réwniez jako
pilot zdalnego sterowania dla Twoich aparatow.

O TV-A

Funkcjg Adaptera TV-A jest bezprzewodowa transmisja
dzwieku z telewizora do aparatéw stuchowych.
Urzadzenie TV-A strumieniuje dzwiek bezprzewodowo
bezposrednio do Twoich aparatéw stuchowych.

[0 RC-A

Pilot zdalnego RC-A jest pilotem zdalnego sterowania,
ktory umozliwia dyskretna i wygodna zmiane programu
stuchowego, regulacje gtosnosci oraz wyciszenie aparatu.

[J Bernafon EasyControl-A

Aplikacja umozliwiajaca tatwe, dyskretne | komfortowe
zdalne sterowanie aparatami stuchowymi. Dostepna na
urzgdzenia iPhone, iPad, iPod touch oraz z systemem
Android.

Jesli masz jakies$ pytania, skonsultuj sie z Protetykiem
Stuchu lub odwiedz naszg strone
www.bernafon.com/products/accessories.



Inne funkcje (opcjonalne)

[J Auto Telephone

Funkcja Auto Telephone moze O —
automatycznie aktywowac

specjalny program telefo- ’

niczny w Twoim aparacie, jesli

na Twoj telefon naklejono

specjalny magnes aktywujacy.

Magnes ten powinien by¢

umieszczony w poblizu

wyjécia dzwieku telefonu.

Jesli masz jakie$ pytania, skonsultuj sie z Protetykiem

Stuchu.



[ Tinnitus SoundSupport (opcja)

Wskazania do uzycia Tinnitus SoundSupport
Tinnitus SoundSupport jest funkcja generujaca
specjalne dzwieki, ktére moga stuzy¢ do terapii
szumow usznych.

Funkcja ta przeznaczona jest dla oséb dorostych
(powyzej 18 roku zycia).

Narzedzie Tinnitus SoundSupport powinno byé
aktywowane i skonfigurowane przez Protetykéw
Stuchu, Audiologéw i innych specjalistéw
zajmujacych sie terapia szumow usznych. Zmiany
ustawien funkgji Tinnitus SoundSupport réwniez
powinny byé dokonywane przez osoby zajmujace sie
profesjonalnie terapig szumoéw usznych.



Porady dla Uzytkownikéw generatora
szumoéw usznych

Niniejsza sekcja zawiera informacje nt. funkgji
Tinnitus SoundSupport, ktéra moze by¢ aktywowana
w aparacie stuchowym przez Twojego Protetyka
Stuchu.

Zadaniem Tinnitus SoundSupport jest generowanie
dZzwiekéw o okreslonej intensywnosci i pasmie
czestotliwos$ciowym, ktére stuzg do terapii szumow
usznych.

Specjalista zajmujgcy sie terapig szumow usznych
udzieli Tobie rowniez porad dt. uzywania generatora
dzwiekow terapeutycznych. Jest bardzo wazne, aby
stosowac sie do zalecen specjalisty prowadzacego
terapie szumow usznych.

Wizyta u Lekarza

Jesli doswiadczasz szumow usznych, powiniene$
udac sie na konsultacje lekarska przed aktywacja
generatora dZzwiekdw terapeutycznych. Celem wizyty
lekarskiej jest diagnostyka szuméw usznych oraz
upewnienie sig, czy nie istnieje obiektywna
przyczyna szumoéw usznych, ktéra mozna wyleczyé
np. za pomoca zabiegu chirurgicznego lub
farmakoterapii.
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Wybér dzwiekéw oraz regulacja
gtosnosci

Tinnitus SoundSupport jest zaprogramowany przez
Twojego Protetyka Stuchu w oparciu o Twdj
niedostuch oraz charakterystyke szuméw usznych.
Narzedzie to oferuje wyboér sygnatow
terapeutycznych. Razem z Protetykiem Stuchu
mozesz aktywowacé najodpowiedniejsze dla Ciebie
dzwieki terapeutyczne.

Programy stuchowe z Tinnitus SoundSupport
Wspolnie z Protetykiem Stuchu mozecie zdecydowac
dla ktérego programu stuchowego zostanie
aktywowany dzwiek terapeutyczny. Generator
szumoéw moze byé aktywowany w kazdym z
(maksymalnie 4) programoéw stuchowych.



Wyciszenie

Jesli uzywasz programu stuchowego, dla ktérego
aktywowano Tinnitus SoundSupport, wyciszenie
aparatu stuchowego skutkuje wyciszeniem
dzwiekdw tta (tj. rejestrowanych przez mikrofon),
jednoczesnie bez wyciszenia dzwiekdéw Tinnitus
SoundSupport. Zajrzyj do sekcji “Wyciszenie
aparatow stuchowych”.

Zmiany gtosnosci Tinnitus SoundSupport
Jesli uzywasz programu stuchowego z Tinnitus
SoundSupport, Protetyk Stuchu moze aktywowaé
manualny regulator gto$nosci w przycisku
funkcyjnym, ktéry wptywa tylko na gtosnos¢
dzwiekdw terapeutycznych.

Twaj Protetyk Stuchu moze skonfigurowac regulator
gtosnosci dzwiekdéw terapeutycznych na dwa
sposoby:

A) zmiana gto$nosci w dwadch aparatach stuchowych
niezaleznie (tj. oddzielnie) lub

B) zmiana gto$nosci w dwdch aparatach stuchowych
jednoczesnie.



[ ] A) Niezalezna zmiana gtosnosci dZzwiekow
Tinnitus SoundSupport w aparatach
stuchowych
Aby zwiekszy¢ gtosnos¢ w okreslonym aparacie,
naciskaj krétko przycisk funkcyjny, az pozadana
gtosnos¢ zostanie osiggnieta. Zmiana gtosnosci
jest mozliwa do pewnej granicy, ktoéra jest
sygnalizowana podwdéjnym dzwiekiem. W
nastepnej kolejnosci gtosnos¢ dzwieku zacznie
maled.

Aby zmniejszy¢ gtosnosé dzwieku w okreslonym
aparacie, kontynuuj naciskanie przycisku
funkcyjnego, az pozadana gto$nos¢ zostanie
osiggnieta.

[] B) Jednoczesna zmiana gtosnosci dzwieku
Tinnitus SoundSupport w obydwéch
aparatach stuchowych

Mozesz uzy¢ jednego aparatu stuchowego, aby
zwiekszy¢ gtosnosé dzwieku, natomiast drugiego
— aby zmniejszy¢ gtosnosé.

Aby zwiekszyé gtosnosé, nacisnij krotko przycisk
funkcyjny na PRAWYM aparacie stuchowym.
Aby zmniejszy¢ gtosnos¢, naciénij krotko przycisk
funkcyjny na LEWYM aparacie stuchowym.

(do wypetnienia przez Protetyka Stuchu)



Ograniczenia czasowe uzywania

Codzienne korzystanie

Poziom gtosnosci dZzwieku Tinnitus SoundSupport
moze by¢ ustawiony tak, ze moze on potencjalnie
spowodowa¢ dalsze uszkodzenie stuchu, jesli funkcja
ta jest uzywana zbyt dtugo. Twéj Protetyk Stuchu
powinien poinformowa¢ Ciebie o maksymalnym
bezpiecznym dla Ciebie dziennym czasie uzywania
Tinnitus SoundSupport. Funkcja Tinnitus
SoundSupport nigdy nie powinna by¢ uzywana, kiedy
generuje dyskomfortowo gtosne dzwieki.

Zapoznaj sie z tabelg "Tinnitus SoundSupport —
ograniczenia” znajdujacej sie na koricu niniejszej
Instrukcji Obstugi, aby dowiedzie¢ sie wiecej nt.
bezpiecznego dziennego czasu uzytkowania tej

funkciji.



Tinnitus SoundSupport — wazna
informacje dla Protetykéw Stuchu

Opis
Tinnitus SoundSupport jest funkcja, ktéra jest
aktywowana przez Protetyka Stuchu.

Maksymalny czas uzywania

Czas uzywania Tinnitus SoundSupport maleje wraz ze
zwiekszaniem poziomu dZzwieku, poczawszy od
wartosci 80 dB(A) SPL. Oprogramowanie do
dopasowania aparatdéw automatycznie wygeneruje
ostrzezenie, jesli poziom dzwieku przekroczy 80 dB(A)
SPL. "Maksymalny czas noszenia” aparatu dostepny
jest w sekcji Tinnitus oprogramowania do dopasowania.

Regulacja gtosnosci jest nieaktywna

Regulator gto$nosci generatora dzwiekéw jest
domyslinie wytaczony. Ryzyko ekspozycji na gtosne
dzwieki wzrasta, jesli regulator gto$nosci zostanie
wigczony.



Regulacja gtosnosci jest aktywna

Jesli regulacja gtosnosci generatora dzwigkéw jest
aktywna, oprogramowanie moze wygenerowac
ostrzezenie (sekcja “Przyciski oraz wskazniki”).
Ostrzezenie zostanie wyswietlone jesli poziom
dzwiekow generatora moze by¢ zwiekszony do
wartosci, ktére sg niebezpieczne dla stuchu. Tabela
“Ograniczenia uzywania” widoczna w
oprogramowaniu okres$la maksymalny bezpieczny
czas korzystania z funkgcji Tinnitus SoundSupport.

- Maksymalny czas uzywania jest okreslony dla
poszczegdlnych programéw stuchowych, dla
ktérych aktywowano Tinnitus SoundSupport.

- Wartosci te powinny by¢ wpisane przez Protetyka
Stuchu do tabeli “Tinnitus SoundSupport —
ograniczenia”, zamieszczonej na koricu niniejszej
Instrukcji Obstugi.

- Nalezy zwréci¢ uwage Uzytkownika na konieczno$é
stosowania sie do zalecen zapisanych w tej tabeli.

Funkcja Tinnitus SoundSupport zostata opracowana
specjalnie dla produktéw firmy Bernafon AG.



A\ Ostrzezenia zwiazane z Tinnitus
SoundSupport

Zapoznaj sie z ponizszymi ostrzezeniami, jesli w
Twoim aparacie stuchowym aktywowano funkcje
Tinnitus SoundSupport.

Uzywanie generatora dzwiekéw Tinnitus
SoundSupport moze wigza¢ sie ze skutkami
ubocznymi, w tym potencjalne pogorszenie szumow
usznych lub/i progéw styszenia.

Zaprzestan natychmiast uzywania aparatu
stuchowego oraz skontaktuj sie z Protetykiem Stuchu
lub Lekarzem, jesli do$wiadczysz nasilenia szumow
usznych, zawrotéw gtowy, boélu gtowy, palpitacji
serca, nudnosci lub podraznienia skéry w miejscu,
ktére kontaktuje sie z aparatem stuchowym.

Jak w przypadku kazdej terapii, uzywania generatora
dzwiekow moze by¢ zwiazane ze skutkami
ubocznymi. Nalezy uzywac i przechowywac aparat
poza zasiegiem dzieci oraz zwierzat.



Maksymalny czas uzywania

Uzywaj Tinnitus SoundSupport zgodnie z zalecaniami
Protetyka Stuchu. Zbyt dtugie uzywanie generatora
dzwiekéw moze prowadzi¢ do nasilenia szumoéw
usznych lub/i pogtebienia niedostuchu.



A\ Ostrzezenia ogélne

W celu zapewnienia bezpieczenstwa Uzytkownika
oraz prawidtowego funkcjonowania aparatu
stuchowego przed pierwszym uzyciem nalezy
doktadnie zapoznac¢ sie z ponizszymi ostrzezeniami.

Nalezy pamietac, iz aparaty stuchowe nie
przywracaja normalnego styszenia oraz nie
powstrzymujg pogtebiania sie niedostuchu
wynikajacego z naturalnych procesow starzenia
organizmu. Nalezy rowniez pamieta¢, ze w
przypadku oséb nieregularnie korzystajacych z
aparatow stuchowych efekty korekcji niedostuchu sa
zazwyczaj gorsze, niz w przypadku oséb regularnie
noszgcych aparaty stuchowe.

Skontaktuj sie z Protetykiem Stuchu, jesli masz
jakiekolwiek zastrzezenia dt. dziatania Twojego
aparatu stuchowego.

Uzywanie aparatow stuchowych

- Aparaty stuchowe powinny by¢ uzywane w sposob
okreslony przez Protetyka Stuchu. Nieprawidtowe
uzycie aparatow moze skutkowac nagtym i
permanentnym pogtebieniem ubytku stuchu.

- Nigdy nie pozwalaj innym osobom uzywac¢ Twoich
aparatéw stuchowych, gdyz moze to doprowadzi¢
u nich do uszkodzenia stuchu.



Baterie i czesci aparatow stuchowych - ryzyko

zakrztuszenia i potkniecia

- Aparaty stuchowe, ich czeéci oraz baterie powinny
by¢ przechowywane poza zasiegiem dzieci i innych
0s0b, ktére moga przypadkowo potknaé np. baterie,
co moze stanowi¢ zagrozenie dla ich zycia i
zdrowia.

- Pamietaj, ze baterie moga by¢ pomylone z
tabletkami. Przed przyjeciem tabletki upewnij sie,
ze nie potykasz baterii.

- Wiele modeli aparatow stuchowych moze by¢
zaopatrzonych w specjalng pediatryczna komore
baterii. Tego typu komora baterii jest szczegdinie
zalecana dla mtodszych dzieci oraz dla oséb
niepoczytalnych.

- Dzieci ponizej 36 miesigca zycia powinny zawsze
uzywac aparatéw stuchowych ze specjalng
pediatryczng komorg baterii. Skontaktuj sie z
Protetykiem Stuchu w sprawie dostepnosci
pediatrycznej komory baterii.

W przypadku potkniecia baterii i/lub aparatu
niezwtocznie zgtos sie do lekarza.
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A\ Ostrzezenia ogélne

Baterie

- Uzywaj zawsze baterii zalecanych przez Twojego
Protetyka Stuchu. Z nieodpowiednich baterii lub
baterii o niskiej jakosci moze doj$¢ do wycieku
substancji zracej, ktéra jest niebezpieczna dla
zdrowia.

- Nigdy nie prébuj ponownie tadowac¢ zuzytych
baterii jednorazowych oraz nie probuj ich spala¢.
Umieszczenie baterii w ogniu grozi wybuchem.

Nieprawidtowe dziatanie

- Pamietaj, ze aparaty stuchowe moga nagle przestaé
dziata¢. Miej to na uwadze, jesli przebywasz w
niebezpiecznym otoczeniu (np. na ulicy). Przyczyna
zaniku dzwieku moze by¢ np. wyczerpana bateria w
aparacie, ciata obce lub wilgo¢ w dzwiekowodzie.

Implanty aktywne

- W przypadku Uzytkownikéw implantow aktywnych
nalezy zachowaé szczegdlng ostroznoéé. Stosuj sie
do ostrzezen producentow rozrusznikéw serca lub
defibrylatorow w odniesieniu do telefonéw
komdrkowych i magnesow.

- Magnes AutoTelephone oraz narzedzie MultiTool
(posiada wbudowany magnes) powinny by¢
przechowywane w odlegto$ci nie mniejszej niz
30 cm od aktywnego implantu (np. nie powinny by¢
one noszone w kieszeni koszuli).



- Jesli posiadasz jakikolwiek aktywny implant w
obrebie centralnego uktadu nerwowego, skontaktuj
sie z producentem tego urzadzenia w celu
okreslenia ryzyka ewentualnych interferencji z
aparatami stuchowymi.

Promieniowanie rentgenowskie, CT, MR,

Skanowanie PET oraz elektrostymulacja

- Zdejmij aparaty stuchowe na czas badan
rentgenowskich, CT, MR, PET itp., gdyz pole
generowane przez aparature medyczng moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia aparatéw stuchowych.

Wysoka temperatura i chemikalia

- Aparaty stuchowe powinny by¢ chronione przed
wysokimi temperaturami (np. nie powinny by¢
pozostawiane w nagrzanym samochodzie podczas
stonecznego dnia).

- Wilgotne aparaty stuchowe nie powinny byé
osuszane w kuchenkach mikrofalowych, ani w
zadnych innych typach piekarnikow itp.

. Srodki chemiczne zawarte w kosmetykach,
lakierach do wtoséw, perfumach, wodach po
goleniu i srodkach przeciw insektom moga
uszkodzi¢ aparat stuchowy. Zdejmij aparat
stuchowy przed aplikacja w/w $rodkow; przed
ponownym zatozeniem aparatu poczekaj az one
wyschna.
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A\ Ostrzezenia ogélne

Aparaty stuchowe o duzej mocy

- Szczegodlna ostrozno$é powinna byé¢ zachowana
przy dopasowaniu aparatéw stuchowych
generujacych poziom przekraczajgcy 132 dB SPL
(wyznaczony zgodnie z IEC 711), gdyz w takim
przypadku istnieje ryzyko pogtebienia niedostuchu.

Aby dowiedzie¢ sie, czy Twoj aparat jest
klasyfikowany jako “rozwiazanie typu power”, zajrzyj
do sekcji “Modele aparatéw stuchowych”.

Mozliwe skutki uboczne

- Aparaty stuchowe oraz elementy douszne moga
powodowacé przyspieszone odktadanie woszczyny
w kanale stuchowym.

- Jakkolwiek powtoki aparatow sg wykonane z
materiatéw antyalergicznych, u niektérych
Uzytkownikéw mogg one powodowaé podraznienia
skory.

W takich przypadkach zasiegnij porady lekarza lub
Protetyka Stuchu.



Zaktocenia

- Twdj aparat stuchowy zostat przetestowany zgodnie
Z najbardziej wymagajgcymi procedurami
miedzynarodowymi dotyczgcymi interferenciji.
Niemniej jednak, w niektérych przypadkach moga
wystapi¢ niepozadane interferencje pomiedzy
aparatem stuchowym oraz innymi urzgdzeniami
(telefony komoérkowe, radia CB, systemy alarmowe
itp.). W takich przypadkach nalezy zwigkszy¢
odlegto$¢ pomiedzy aparatem oraz urzadzeniem,
dla ktérego obserwuje sie niepozadanag
interferencje.

Uzycie na poktadzie samolotu

- Twoje aparaty stuchowe posiadajg Bluetooth®.
Na pokfadzie samolotu Bluetooth® powinien zostaé
bezwzglednie wytgczony, chyba, ze personel
poktadowy zezwoli na uzywanie funkgcji
bezprzewodowych Twoich aparatéw stuchowych.

Potaczenie z innymi urzadzeniami

- Bezpieczenstwo uzywania aparatow stuchowych
podtaczonych do urzadzen zewnetrznych poprzez
przewdéd audio, przewdd USB zalezy od urzadzenia
zewnetrznego. Jesli jest ono podtagczone do sieci
elektrycznej, powinno on spetnia¢ wymogi norm
IEC-62368 (or IEC-60065, IEC-6095 dO
20.06.2019) lub innych norm ekwiwalentnych.



Typowe problemy oraz sposoby ich
rozwiazywania
Problem Mozliwe przyczyny

Wyczerpana bateria

Zatkana koncéwka/wktadka douszna
(koncoéwka standardowa, Grip Tip,
wktadki Micro lub Lite Tip)

Brak dzwieku

Zbyt cichy lub Zablokowane wyjscie dzwieku

przerywany

dzwiek Wilgo¢

Wyczerpana bateria

Niepoprawnie zatozona koricéwka
Hatasliwy pisk douszna

Woszczyna w kanale stuchowym

8 sygnatéw dzwiekowych

Sygnaty (4 prezentacje) oznacza koniecznos$¢
dzwiekowe sprawdzenia mikrofonéw aparatu w
serwisie

Nie powiodto sie potaczenie

Parowanie z Bluetooth®

urzadzeniami

Apple Sparowany tylko jeden aparat

stuchowy




Rozwiazanie

Wymien baterie

Wyczy$¢ koricowke/wktadke douszna

Wymien filtr przeciw-woszczynowy, koncowke
standardowa lub Grip Tip

Wyczys$¢ wktadke lub/i wymien filtr przeciw-
woszczynowy, koricéwke lub Grip Tip

Wytrzyj baterie sucha $ciereczka

Wymien baterie

Wt6z wktadke do ucha poprawnie

Skontaktuj sie z Lekarzem

Skontaktuj sie z Protetykiem Stuchu

1. Usun parowanie
(Ustawienia >0gdlne =»Dostepnosé »Aparaty stuchowe
—>Urzadzenia »Zapomnij to urzadzenie).

2. Ponownie wytagcz i wtacz Bluetooth®.

. Otwarz i zamknij komore baterii aparatu stuchowego.

4. Ponownie sparuj aparaty stuchowe (przejdz do sekcji
“Parowanie aparatéw z iPhone”).

w

Jesli zadne z powyzszych rozwigzan nie przynosi
efektu, skontaktuj sie z Protetykiem Stuchu.



Odpornos¢ na wode i kurz (IP68)

Twaj aparat stuchowy zaprojektowano w ten sposob,
ze jest on odporny na szkodliwe dziatanie wilgoci i
wody w typowych codziennych sytuacjach. Oznacza
to, ze aparat nie zostanie uszkodzony w wyniku
kontaktu z potem lub podczas opaddéw deszczu. Jesli
jednak aparat stuchowy przestat dziata¢ w wyniku
kontaktu z woda lub innymi cieczami, postepu;j
zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1. Delikatnie zetrzyj cata wode z aparatu.

2. Otworz komore baterii, wyciagnij baterie oraz
wytrzyj wszelka wilgo¢ zalegajaca w komorze.

3. Pozostaw komore baterii otwarta przez minimum
30 minut, aby wysuszy¢ aparat.

4. Wtéz nowa baterie.



WAZNA INFORMACJA
Nie uzywaj aparatu stuchowego pod prysznicem
ani podczas ptywania, nurkowania czy udziatu w
innych zabawach/sportach wodnych. Nie zanurzaj
aparatu w wodzie ani w innych ptynach.




Warunki uzywania

Temperatura

od +1°C do +40°C
Wzgledna wilgotnos¢:
5% to 93 %, nieskroplona

Warunki pracy

W trakcie transportu i
przechowywania
temperatura i wilgotnos¢
nie powinny przekraczaé

Warunki ponizszych limitow w
przechowywania i dtuzszych okresach czasu:
transportu

Temperatura od

-25°C do +60°C
Wzgledna wilgotnos¢:
5% to 93 %, nieskroplona




Certyfikat gwarancji

Imie i nazwisko wtasciciela:

Protetyk Stuchu:

Adres gabinetu protetyki stuchu:

Telefon do gabinetu protetyki stuchu:

Data zakupu:

Okres gwarancji:

Miesiac:

Aparat prawy:

Numer seryjny:

Aparat lewy:

Numer seryjny:




-4

Gwarancja miedzynarodowa

Twaj aparat stuchowy jest objety miedzynarodowa
gwarancjg. Aparat stuchowy obejmuje gwarancja
dotyczgca uszkodzen i defektéw materiatowych oraz
wynikajgcych z wadliwego wykonania. Gwarancja
jest ograniczona i dotyczy aparatu stuchowego, ale
nie akcesoridow np. baterii, przewodow, elementow
dousznych itp. Gwarancja NIE ma zastosowania, jesli
defekt aparatu wynika z nieprawidtowego
uzytkowania oraz stosowania go w nieodpowiednich
warunkach, ciat obcych w aparacie stuchowym, jego
nieprawidtowego dziatania w wyniku fizycznych
zmian w obrebie ucha. Powyzsza gwarancja nie
narusza zadnych praw, ktére moga obowigzywac na
mocy obowigzujacego krajowego ustawodawstwa
regulujgcego sprzedaz towaréw konsumpcyjnych.
Twéj Protetyk Stuchu moze réwniez wystawié Tobie
gwarancje, ktéra wybiega poza ustalenia niniejsze;j
ograniczonej gwarancji. W celu uzyskania dalszych
informacji skontaktuj sie z Protetykiem Stuchu.

Jesli potrzebujesz serwisu

Umodw sie na wizyte u Protetyka Stuchu, ktory w
razie koniecznosci dokona korekt ustawien Twojego
aparatu stuchowego oraz dokona przeczyszczenia
elementéw dousznych lub/i dzwiekowodowych.



Informacje techniczne

Twoj aparat stuchowy wykorzystuje dwa rodzaje
technologii bezprzewodowych:

Zawiera nadajnik radiowy wykorzystujacy
technologie short range magnetic induction
funkcjonujacy dla czestotliwosci 3,84 MHz. Sita pola
magnetycznego nigdy nie przekracza wartosci
—-40dBpA/m w odlegtosci 10 m.

Produkt posiada rowniez nadajnik Bluetooth® Low
Energy (BLE) oraz nadajnik generujacy sygnat o
matym zasiegu, bazujacy na firmowym protokole
transmisji, wykorzystujgcym pasmo ISM 2,4 GHz.
Pole magnetyczne nigdy nie przekracza 4,8 dBm
e.i.r.p.

Twaj aparat stuchowy spetnia miedzynarodowe
normy kompatybilnosci elektromagnetycznej i normy
emisji dla urzadzen dopuszczonych do dtugotrwatego
uzytku przez ludzi.

Ze wzgledu na ograniczone rozmiary aparatu
stuchowego oznaczenia zgodnos$ci z odpowiednimi
wymogami podano w niniejszej Instrukcji Obstugi.

Wiecej danych dostepnych jest w Informacjach
Produktowych dostepnych na www.bernafon.com.



—es

USA oraz Kanada
Produkt zawiera modut radiowy z certyfikatem o
nastepujgcym ID:

FCC ID: UBXAUMRIT
IC: 7031A-AUMRIT

Producent deklaruje, ze niniejszy aparat stuchowy
spetnia kluczowe wymagania Dyrektywny 2014/53/EU.

Deklaracja Zgodnosci jest dostepna bezposrednio u
producenta produktu.

Bernafon AG
Morgenstrasse 131
3018 Berno
Szwajcaria

C€ 0543 ) Bluetooth’
) G &\ IP6s

lokalnymi przepisami.
I



Indywidualne ustawienia Twojego
aparatu stuchowego

(do wypetnienia przez Protetyka Stuchu)

Przeglad ustawien Twojego aparatu stuchowego

lewy prawy
O Regulacja gto$nosci O
O Zmiana programu (]
0 Wyciszenie O
0O Tinnitus SoundSupport O

Wskazniki akustyczne zmiany gtosnosci

Sygnat oznaczajacy min./maks.
gtosnosé

[0 Sygnat oznaczajgcy zmiane gto$nosdi O

Sygnat oznaczajacy preferowana
gtosnosé

Wskazniki statusu baterii

O Sygnat wyczerpywania sie baterii O




Opis symboli uzytych w tej Instrukcji lub
widocznych na opakowaniu

A\

Ostrzezenie

Tekst oznaczony symbolem powinien by¢
bezwzglednie przeczytany przed uzyciem
produktu.

Producent

Aparaty stuchowe zostaty wyprodukowane
przez producenta, ktérego nazwa i adres sa
widoczne obok symbolu. Producent spetnia
wymogi Dyrektyw UE EU 90/385/EEC,
93/42/EEC oraz 98/79/EC.

C€ 0543

Oznaczenie CE

Produkt spetnia wymogi Dyrektywy 93/42/EEC
dotyczacej urzadzen medycznych.
Czterocyfrowy kod jest oznaczeniem organu
notyfikujacego.

Odpady elektroniczne

Sktaduj zuzyte aparaty stuchowe, akcesoria
oraz wyczerpane baterie zgodnie z lokalnymi
regulacjami prawnymi lub zwré¢ je do punktu
Protetyki Stuchu. Sktadowanie aparatéw
stuchowych opisane jest w Dyrektywie
2012/19/EU dotyczacej zuzytych produktow
elektronicznych (WEEE).

Regulatory Compliance Mark (RCM)
Produkt spetnia wymogi bezpieczenstwa
elektrycznego (EMC) oraz wymagania dt.
zakresu radiowego dla urzadzen dostepnych na
rynkach w Australii i Nowej Zelandii.

Oznaczenie IP

Niniejszy symbol oznacza stopiert ochrony
produktu przed woda zgodnie z EN
60529:1991/A1:2002.

IP6X oznacza catkowita ochrone przed kurzem;
IPX8 oznacza catkowita odpornos¢ na
zanurzenie w wodzie.




€ Bluetooth’

Logo Bluetooth®

Logo jest zastrzezonym znakiem towarowym
Bluetooth® SIG, Inc. Jego uzycie wymaga
licenciji.

Made for
®&iPhone | iPad | iPod

Made for iPod, iPhone, iPad

Oznacza kompatybilno$¢ produktu z urzadze-
niami iPod, iPhone, iPad. Informacja jest
podana na opakowaniu produktu.

PR

Chronié przed wilgocia
Oznacza, ze urzadzenie medyczne powinno by¢
chronione przed wilgocia.

Uwaga
Wazna informacja dotyczaca bezpieczenstwa
uzywania produktu.

Numer katalogowy
Wskazuje numer katalogowy umozliwiajacy
identyfikacje produktu w ofercie producenta.

$300

Numer seryjny
Numer seryjny okre$lonego egzemplarza
produktu.
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Tinnitus SoundSupport: Ograniczenia uzywania

O Brak ograniczen

> H

g E : Glosnos¢ poczatkowa : Glosnos¢ maksymalna

8 S (Tinnitus) {(Tinnitus)

o H

01 Maks. dmenpy czas Maks. dmenpy czas
‘ (godziny) ‘ (godziny)

02 Maks. dmenpy czas Maks. dmenhy czas
: (godziny) : (godziny)

03 Maks. d2|enr_1y czas Maks. d2|enr_1y czas
! (godziny) : (godziny)

0a Maks dzienny czas Maks dzienny czas

" 7 (godziny)

" 7 (godziny)

Zrodto: OSHA (Occupational Safety & Health
Administration, U.S. department of Labour)/Dyrektywa
2003/10/EC dotyczaca ekspozycji na hatas i ryzyka
uszkodzenia stuchu oséb przebywajacych w hatasliwych
$rodowiskach dzwiekowych/Occupational exposure to
noise: evaluation, prevention and control — Special Report
S64, WHO.

191649/PL
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Bernafon AG
Morgenstrasse 131

3018 Bern

Szwajcaria

Phone +41 31 998 15 15
info@bernafon.com
www.bernafon.com
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Polska

Acustica Sp. z 0.0.

ul. Abrahama 1a, lok. 3.09
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Tel. +48 58 511 08 03
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bernafon®

Your hearing - Our passion
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